
Remington FIELD STOCK - Remington 700 SA Field Stock FDE

One standout feature that distinguishes the Field Stock is its aluminum v-block
bedding system, which significantly enhances accuracy by providing a stable and
secure foundation for your rifle's action. Furthermore, the ingenious free-floating
barrel design further elevates precision, instilling the confidence you need to
consistently hit your target.

For enthusiasts of long-range shooting, the adjustable buttstock delivers a
customizable experience, ensuring your comfort during extended shooting
sessions. Bid farewell to discomfort and usher in a new era of shooting
performance.

The Remington 700 SA Field Stock offers extensive configurability, making it
suitable for a wide range of shooting disciplines. It comes equipped with sling
swivel studs for added convenience, while the M-LOK forend opens up a world of
possibilities for personalizing your setup with accessories. Whether you're
engaged in hunting, competitive shooting, or simply enjoying leisurely long-range
target practice, this stock is your all-encompassing solution.

With the included sling swivel studs and an M-LOK forend, you have the freedom
to mount any accessory necessary to accomplish your mission. Attach a sling
and bipod for a successful backcountry hunt, or set up in a blind with an ARCA
rail and tripod for precision shooting. AICS magazine compatibility ensures you're
always carrying the right amount of ammunition for the task at hand.

Attributes

Name: Remington 700 SA Field Stock FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2011590
Mfr. No.: 105825-FDE
Action Type: -
Color: FDE
Hand (RH LH): -
Make: Remington
Material: 6061 Aluminum
Model: 700
Style: Chassis
Delivery weight: 1.4kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 810mm
UPC: 682157410750
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Sicherheitshinweise für den Remington 700 SA Field
Stock

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Remington 700 SA Field Stock! Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen können. Bitte lesen
Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen und
Schäden zu vermeiden.
Halten Sie den Field Stock von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung des Stocks.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehör.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht verwendet wird.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Vermeiden Sie es, den Field Stock in nassen oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, dass alle Komponenten fest und sicher montiert sind.
Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse im Schussbereich sind, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Field Stocks:

Entfernen Sie den alten Schaft von Ihrem Remington 700 SA Gewehr.
Setzen Sie den neuen Field Stock auf das Gewehr und stellen Sie sicher, dass er richtig ausgerichtet
ist.
Befestigen Sie alle Schrauben und Komponenten gemäß den Herstelleranweisungen.
Überprüfen Sie, ob der Schaft fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung des Field Stocks:

Passen Sie den verstellbaren Schaft an Ihre Körpergröße und Schießposition an.
Montieren Sie Zubehör wie Sling Swivel Studs und MLOK Zubehör gemäß den Anweisungen.
Üben Sie regelmäßig, um sich mit dem Field Stock und den Schießtechniken vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Field Stock und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass alle gefährlichen Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um aktuelle
Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich für den Remington 700 SA Field Stock entschieden haben. Befolgen Sie diese
Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis zu gewährleisten!
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Remington FIELD STOCK Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Remington FIELD STOCK for your Remington 700 SA rifle. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your firearm stock. Please read this manual thoroughly
before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of the Remington FIELD STOCK are familiar with basic firearm safety rules.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until ready to shoot.
Store firearms and ammunition separately and securely.
Regularly inspect your stock and rifle for any signs of wear or damage.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

Specific Safety Precautions for Use
The Remington FIELD STOCK is designed for use with the Remington 700 SA rifle only. Do not attempt to
use it with other models.
Ensure that the stock is securely attached to the rifle before use.
Check that the sling swivel studs are properly installed and tightened to avoid detachment during use.
Do not exceed the recommended weight limit for accessories attached to the MLOK forend.
Be cautious when adjusting the buttstock to ensure it locks in place securely.
Keep the stock and rifle free from dirt and debris that could impede functionality.
Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Remington FIELD STOCK:

Ensure the rifle is unloaded and safe before beginning installation.
Remove the existing stock from your Remington 700 SA rifle according to the manufacturer's
instructions.
Align the action of the rifle with the aluminum vblock bedding system of the FIELD STOCK.
Securely attach the stock to the rifle using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.
Install the sling swivel studs by threading them into the designated holes on the stock.

Adjusting the Buttstock:

To adjust the length of pull, loosen the adjustment knob located at the rear of the buttstock.
Slide the buttstock to the desired position and retighten the adjustment knob securely.

Using the MLOK Forend:

To attach accessories to the MLOK forend, align the accessory with the desired slot.
Insert the MLOK nut into the slot from the inside of the forend.
Tighten the accessory using the provided screws until secure.

General Usage:

Always check the rifle's action to ensure it is clear before shooting.
When using accessories such as slings or bipods, ensure they are properly attached and do not
interfere with the operation of the rifle.
After each use, clean and inspect the stock and rifle to maintain optimal performance.



Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the stock or any components are damaged beyond repair, follow local regulations for the disposal of firearm
accessories.
Do not dispose of any firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Remington FIELD STOCK, please reach out to your local authorized
Remington dealer or visit the official Remington website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
Remington FIELD STOCK. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Remington FIELD STOCK

Introducción
Gracias por elegir la culata Remington 700 SA Field Stock FDE. Este producto ha sido diseñado para mejorar la
precisión y el rendimiento de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y eficaz. Esta guía te proporcionará información sobre el uso seguro, la instalación y el mantenimiento
de tu culata.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Usa siempre el equipo de protección personal adecuado al disparar.
Nunca apuntes con el rifle a algo que no estés dispuesto a disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Sistema de Lechos de VBlock: Asegúrate de que el sistema de lechos esté correctamente instalado para
evitar movimientos indeseados de la acción del rifle.
Cañón Flotante Libre: Evita cualquier contacto entre el cañón y la culata para mantener la precisión.
Culata Ajustable: Ajusta la culata a tu altura y comodidad antes de usar el rifle.
Anclajes para Correás: Asegúrate de que los anclajes estén firmemente asegurados antes de usar correas.
Forend MLOK: Asegúrate de que los accesorios estén instalados correctamente para evitar que se suelten
durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Culata:

Retira la culata antigua del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca la nueva culata Remington 700 SA Field Stock en la acción del rifle.
Asegura la culata utilizando los tornillos proporcionados, siguiendo las especificaciones del fabricante.

Ajuste de la Culata:

Ajusta la longitud de la culata según tu preferencia.
Verifica que todos los ajustes estén seguros antes de usar el rifle.

Montaje de Accesorios:

Utiliza los anclajes para correas para instalar una correa si es necesario.
Instala accesorios en el forend MLOK según tus necesidades de tiro.

Uso del Rifle:

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de manipularlo.
Realiza disparos en un área segura y designada para el tiro.
Mantén siempre la seguridad en mente y sigue las reglas de manejo seguro de armas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte materiales de armas o
accesorios.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar con el punto de
contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de
tu experiencia de tiro con la Remington 700 SA Field Stock.
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Guide de Sécurité pour la Crosse Remington 700 SA
Field Stock FDE

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité de la crosse Remington 700 SA Field Stock FDE. Ce document a pour but de
vous fournir des instructions claires et des conseils de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser la crosse.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que votre crosse est utilisée uniquement avec des fusils compatibles.
Vérifiez toujours que votre fusil est déchargé avant d'installer ou de manipuler la crosse.
Gardez la crosse hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez régulièrement votre crosse pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas la crosse de manière non approuvée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
En cas de doute, consultez un professionnel qualifié avant d'utiliser votre fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous utilisez la crosse, assurezvous d'être dans un environnement sûr et contrôlé.
Utilisez des lunettes de protection et des protections auditives lors de la manipulation de votre fusil.
Ne pointez jamais votre fusil vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Évitez de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter votre précision.
Assurezvous que tous les accessoires montés sur la crosse sont sécurisés avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Crosse :

Assurezvous que votre fusil est déchargé.
Retirez l'ancienne crosse si nécessaire.
Alignez la crosse Remington 700 SA Field Stock avec l'action de votre fusil.
Utilisez les vis fournies pour fixer la crosse à l'action. Serrezles fermement, mais sans excès pour
éviter d'endommager le filetage.
Vérifiez que la crosse est solidement fixée avant de passer à l'étape suivante.

Utilisation de la Crosse :

Ajustez la crosse à votre confort en utilisant le système réglable.
Testez la crosse pour vous assurer qu'elle est bien en place et stable.
Montez les accessoires souhaités sur le gardemain MLOK, en vous assurant qu'ils sont correctement
fixés.
Effectuez un essai de tir dans un environnement sécurisé pour vous familiariser avec la crosse et son
fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la crosse dans des déchets non recyclables.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Si la crosse est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser de manière
responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre crosse Remington 700 SA Field Stock FDE,
veuillez contacter le point de contact approprié en Europe. Assurezvous de conserver ce guide à portée de main
pour référence future.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Remington
FIELD STOCK

Introduzione
Grazie per aver scelto il Remington FIELD STOCK per il tuo fucile Remington 700 SA. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. È fondamentale seguire attentamente
tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per prevenire incidenti e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista per la
riparazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica sempre che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il Field Stock.
Indossa sempre occhiali di sicurezza e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurati che il sistema di bedding in alluminio a vblock sia correttamente installato per massimizzare la
stabilità e la precisione.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua integrità strutturale o la sicurezza.
Quando utilizzi accessori come slinge o bipiedi, assicurati che siano montati correttamente e in modo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Field Stock

Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e posizionato su una superficie piana e stabile.
Rimozione del Calcio Esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio esistente dal fucile.
Installazione del Field Stock:

Allinea il sistema di bedding in alluminio a vblock con l'azione del fucile.
Fissa il Field Stock utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Controllo Finale: Verifica che il Field Stock sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti o giochi.

Uso del Field Stock

Assicurati che il fucile sia sempre puntato in una direzione sicura.
Utilizza il calcio regolabile per adattare il fucile al tuo comfort durante le sessioni di tiro.
Sperimenta con il forend MLOK per montare accessori in base alle tue esigenze di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in
alluminio e plastica.
Se il prodotto è danneggiato e non più utilizzabile, verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua
area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web
ufficiale di Remington per informazioni specifiche. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti pronte per facilitare l'assistenza.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e di utilizzo, puoi garantire un'esperienza positiva e sicura con il tuo
Remington FIELD STOCK. Ricorda che la sicurezza è sempre la priorità principale quando si utilizza un fucile.
Grazie per aver scelto Remington.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Remington FIELD
STOCK Remington 700 SA Field Stock FDE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Remington FIELD STOCK Remington 700 SA Field Stock FDE. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o zapewnieniu wysokiej precyzji i komfortu podczas strzelania. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem strzelania.
Nie kieruj lufy broni w kierunku ludzi ani zwierząt.
Używaj ochrony słuchu i wzroku podczas strzelania.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas ładowania i rozładowywania broni.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy kolba jest prawidłowo ustawiona i nie ma luzów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że produkt jest czysty i suchy.
Zamontuj kolbę na akcji broni, upewniając się, że wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone.
Zainstaluj akcesoria MLOK według własnych potrzeb, upewniając się, że są one dobrze zamocowane.

Użytkowanie:

Przed przystąpieniem do strzelania, upewnij się, że broń jest rozładowana.
Ustaw kolbę w wygodnej pozycji, dostosowując ją do swoich potrzeb.
Sprawdź, czy wszystkie akcesoria są prawidłowo zamontowane i nie przeszkadzają w użytkowaniu
broni.
Podczas strzelania, utrzymuj stabilną postawę i skupienie na celu.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
bezpiecznego pozbycia się produktu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem Remington lub odwiedź oficjalną stronę internetową, aby uzyskać więcej informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest najważniejsze, a Twoje odpowiedzialne
użytkowanie produktu przyczyni się do jego długotrwałej wydajności i bezpieczeństwa.
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Remington FIELD STOCK Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Remington FIELD STOCK tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisuuden ja parhaan mahdollisen kokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetuissa käyttötarkoituksissa.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumiseen ja metsästykseen.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Varmista, että käytät asianmukaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, ellei se ole tarkoituksellista metsästystä.
Tarkista, että ampumaalue on turvallinen ennen laukaisua.
Varmista, että kaikki lisävarusteet, kuten bipodit ja hihnat, on asennettu oikein ja turvallisesti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti asentaessasi FIELD STOCK tukia.
Kiinnitä hihnan kiinnityspisteet ja varmista, että ne ovat tukevasti paikallaan.
Tarkista, että MLOK etuosa on asennettu oikein ja että lisävarusteet voidaan kiinnittää turvallisesti.

Käyttö:

Säädä peräosa mukauttamaan ampumakokemustasi.
Varmista, että kiväärisi on turvallisesti paikallaan ennen ampumista.
Harjoittele turvallista ampumista, erityisesti pitkän matkan ampumisessa.
Pidä huolta, että kaikki lisävarusteet ovat kunnolla kiinnitettyjä ja toimivia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, erityisesti metalliosia.
Ota yhteys paikalliseen kierrätyskeskukseen tai jätteenkeräyspalveluun saadaksesi ohjeita tuotteen
asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista myös EU:n Safety Gate
alustalta ajantasaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuusilmoituksista.

Kiitos, että valitsit Remington FIELD STOCK tuotteen. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
miellyttävän käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för Remington FIELD STOCK
Remington 700 SA Field Stock FDE

Introduktion
Tack för att du valt Remington FIELD STOCK Remington 700 SA Field Stock FDE. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg och korrekt användning av produkten. Vänligen läs igenom dessa
instruktioner noggrant innan du använder din kolv.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, såsom hörselskydd och skyddsglasögon, vid skytte.
Kontrollera att kolven är korrekt monterad innan du använder den.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även om det är oladdat.
Säkerställ att du har en säker bakgrund bakom ditt mål innan du avfyrar.
Följ alltid lokala lagar och regler för jakt och skytte.

Instruktioner för installation och användning

Montering

Följ tillverkarens anvisningar för att montera kolven på din Remington 700 SA.
Använd rätt verktyg för att undvika att skada produkten.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning

Justera kolven för att passa din kroppsstorlek och skyttepreferenser.
Testa kolvens inställningar innan du går ut för att skjuta, så att du känner dig bekväm.
Använd sling swivel studs för att fästa en sling eller bipod vid behov.

Underhåll

Rengör kolven regelbundet för att hålla den i gott skick.
Inspektera kolven för slitage eller skador och byt ut delar vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, inklusive aluminium.
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Remington FIELD STOCK Remington 700 SA Field
Stock FDE, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se tillverkarens webbplats för ytterligare resurser och
support.

Tack för att du läser denna säkerhetsguide. Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en trygg och
njutbar upplevelse med din Remington 700 SA Field Stock.
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Návod na bezpečné používání pažby Remington 700
SA Field Stock FDE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pažbu Remington 700 SA Field Stock FDE. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval vynikající přesnost a pohodlí při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon, prosíme
vás, abyste se seznámili s těmito pokyny a doporučeními.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pažby si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro bezpečné používání zbraní.
Vždy dodržujte platné zákony a předpisy týkající se používání zbraní ve vaší zemi.
Udržujte pažbu a zbraň v čistotě a dobrém stavu.
Při používání zbraně se vyhněte alkoholu a drogám.
Zajistěte, aby děti a zranitelné osoby neměly přístup k vaší zbrani a příslušenství.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a zda nejsou v komoře žádné náboje.
Ujistěte se, že pažba je správně namontována a zajištěna na zbrani.
Při střelbě používejte ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nesměřujte zbraň na někoho jiného a vždy se ujistěte, že máte volný prostor před sebou.
Při používání MLOK předpažbí a dalších příslušenství dodržujte pokyny výrobce pro montáž a použití.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pažby:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Odstraňte původní pažbu ze zbraně podle pokynů výrobce.
Nainstalujte Remington 700 SA Field Stock FDE podle následujících kroků:

Umístěte pažbu na akci zbraně.
Zajistěte pažbu pomocí dodaných šroubů a utáhněte je na doporučenou hodnotu.
Zkontrolujte, zda je pažba pevně namontována a nehybná.

Používání pažby:

Nastavte pažbu podle svých potřeb pro maximální pohodlí.
Použijte závěsy pro sling a MLOK předpažbí pro přidání příslušenství podle potřeby.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je vše správně namontováno a zajištěno.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu se ujistěte, že jej likvidujete v souladu s místními předpisy o odpadech.
Materiály jako hliník lze recyklovat. Zkontrolujte místní možnosti recyklace pro správnou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se prosím na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali Remington 700 SA Field Stock FDE. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou.


